Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 7mm Blaser Mag

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 7mm Blaser Mag
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2013115

e Mfr. No.: 3199814

e Thread: 1 1/4

¢ Delivery weight: 0.75kg

¢ Shipping height: 55mm

¢ Shipping width: 55mm

¢ Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 1
1/4

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Seater mit Crimp 1 1/4 entschieden hast. Dieser Geschossseater ist darauf
ausgelegt, dir eine prazise und sichere Nutzung zu bieten. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um
maogliche Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende den Seater nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Stolperfallen und andere Gefahren zu vermeiden.
Lagere den Seater an einem trockenen, kihlen Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor jedem Gebrauch den Seater auf Beschadigungen. Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt
ist.

¢ Achte darauf, dass der Seaterkopf korrekt montiert ist, bevor du mit dem Setzen des Geschosses
beginnst.

¢ Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um Dampfe und Staub zu vermeiden.

¢ Halte Hande und Kérper von beweglichen Teilen fern, wahrend der Seater in Betrieb ist.

¢ Beachte, dass der CrimpVorgang je nach verwendeter Munition variieren kann. Stelle sicher, dass du die
richtigen Einstellungen fur das spezifische Geschoss verwendest.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation des Seaterkopfes:

1. L6se den vorhandenen Seaterkopf durch Drehen im Uhrzeigersinn.
2. Wahle den gewlinschten Seaterkopf aus und setze ihn in die Halterung ein.
3. Drehe den neuen Seaterkopf gegen den Uhrzeigersinn fest, bis er sicher sitzt.

¢ Verwendung des Seaters:

Lege die Patronenhlse in die Flihrungsbuchse des Seaters ein.

Stelle sicher, dass das Geschoss korrekt positioniert ist.

Drucke den Hebel des Seaters nach unten, um das Geschoss zu setzen.

Wenn du den Crimp verwenden mdéchtest, achte darauf, dass die Einstellung korrekt ist.
Uberprife das Ergebnis und wiederhole den Vorgang bei Bedarf.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Seater und alle zugehdrigen Teile gemaR den lokalen Vorschriften fiir Elektroschrott.

¢ Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

¢ Informiere dich Uber lokale Sammelstellen oder Riickgabeprogramme fur die umweltgerechte
Entsorgung.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstlitzung zu diesem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden. Es ist
wichtig, dass du bei Bedarf Hilfe erhaltst, um die Sicherheit und Effektivitat des Produkts zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des Seaters mit Crimp 1 1/4 hat oberste Prioritat. Indem du diese
Sicherheitsrichtlinien befolgst, tragst du dazu bei, Unfalle zu vermeiden und die Lebensdauer deines Produkts zu
verlangern. Bitte halte dich an alle Anweisungen und zégere nicht, Unterstiitzung zu suchen, wenn du Fragen
hast.



Seater with Crimp 1 1/4 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed for safely seating bullets with the
option to crimp. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always read and understand the instructions before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly check the product for any signs of damage or wear before use.
¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Seater.
¢ Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

¢ Do not exceed the recommended bullet specifications for safety and performance.

¢ Avoid using the Seater if you are under the influence of drugs or alcohol.

¢ Only use compatible accessories and spare parts as specified in the manual.

¢ Do not attempt to modify or alter the Seater in any way.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seater:

o Ensure that the Seater is compatible with your reloading press.
o Securely attach the Seater to the reloading press following the manufacturer's instructions.
o Verify that the seaterhead is correctly installed and tightened.

2. Using the Seater:

o Prepare your cartridge cases and bullets as per standard reloading practices.

o Insert the bullet into the guide bushing of the Seater.

Adjust the seating depth according to your specifications.

If crimping is desired, ensure the crimping feature is engaged before seating the bullet.
Operate the reloading press smoothly and steadily to seat the bullet accurately.

o

[¢]

[¢]

3. PostUsage Care:

o After use, clean the Seater to remove any debris or residue.
o Store the Seater in a dry, safe place away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Seater in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for firearmrelated products.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product manual or packaging.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Seater
with Crimp 1 1/4. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 7mm Blaser Mag. Este producto

esta disefiado para mejorar la precisién al asentar balas en cartuchos. Es importante seguir esta guia de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Siempre utiliza el Asiento de Proyectiles de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

No utilices el producto si estad dafiado o si las piezas estan faltando.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Asiento de Proyectiles (inicamente para su propdsito previsto.

Asegurate de que la bala esté correctamente alineada en el casquillo de guia antes de proceder.

Evita el uso excesivo de presién al asentar la bala, ya que esto puede dafar el producto o afectar la
precision.

Si decides utilizar la opcién de crimpado, aseglrate de que esté configurada correctamente.

Cambia la cabeza del asiento Unicamente cuando el producto esté desconectado y en un estado seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.

o Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa de recarga y aseglrate de que esté firmemente
sujeto.

o Verifica que la cabeza del asiento esté en la posicién correcta para la bala que vas a utilizar.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Coloca el casquillo en la prensa de recarga.

Inserta la bala en el casquillo de guia.

Baja la prensa para asentar la bala en el casquillo.

Si utilizas crimpado, ajusta la configuracidn segin sea necesario.
Revisa la alineacién de la bala después de asentarla.

o
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3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar la acumulaciéon de residuos.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Asiento de Proyectiles ya no sea Util, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales relacionados.
¢ No deseches el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para obtener mas informacién, busca el
contacto de la empresa fabricante en tu regién. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra al comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero y seguir estas instrucciones te ayudard a disfrutar de una experiencia
de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Dispositif de Mise en
Place de Balle avec Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Dispositif de Mise en Place de Balle avec Crimp. Ce guide fournit des instructions de

sécurité et d'utilisation pour garantir un usage s(r et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le dispositif.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du dispositif pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le dispositif dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Porte des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation.
Ne force pas le dispositif lors de I'installation ou de I'utilisation ; cela pourrait endommager le produit.
Assuretoi que la téte de mise en place est correctement fixée avant de commencer ['utilisation.

Evite d'utiliser le produit avec des balles qui ne sont pas compatibles avec le dispositif.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Dispositif

o Dévisse la téte de mise en place actuelle si nécessaire.

Sélectionne la téte de mise en place appropriée pour la balle que tu vas utiliser.
Fixe la nouvelle téte en la vissant fermement mais sans exces.

Assuretoi que le dispositif est stable et bien monté avant de I'utiliser.

o

[¢]
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2. Utilisation du Dispositif

[¢]

Place la balle dans le manchon de guidage du dispositif.

Si tu souhaites crimper, ajuste le mécanisme de crimp selon les instructions spécifiques.
Actionne le dispositif en suivant les recommandations de sécurité.

Vérifie la précision de la balle apres mise en place.

[¢]

o

[¢]

3. Entretien du Dispositif

o Nettoie le dispositif aprés chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte régulierement les piéces pour tout signe d'usure ou de dommage et remplaceles si
nécessaire.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements et des accessoires.
e Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
contacter le point de contact dédié en Europe. lls seront en mesure de te fournir I'assistance nécessaire.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton Dispositif de Mise en Place de
Balle avec Crimp. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 7mm Blaser Mag

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 7mm Blaser Mag. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni ottimali nella ricarica di proiettili. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto, ovvero la ricarica di proiettili.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

¢ Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

¢ Sequire tutte le istruzioni fornite nella documentazione per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

¢ Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

¢ Non sovraccaricare il Seater; seguire le specifiche del produttore per il carico massimo.

¢ Non tentare di modificare o riparare il Seater senza I'assistenza di un professionista qualificato.
¢ Non utilizzare il Seater in presenza di materiali inflammabili o esplosivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

o Assicurarsi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
o Montare il Seater sulla pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Verificare che sia fissato saldamente prima di procedere.

2. Uso del Seater:

[¢]

Posizionare il proiettile nel bush di guida del Seater.

Regolare la profondita di crimpatura secondo le specifiche del proiettile.
Azionare la pressa per ricarica per inserire il proiettile nella cartuccia.
Controllare la qualita della crimpatura e ripetere il processo se necessario.

[¢]

o
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3. Sostituzione della Testa del Seater:

o Spegnere e scollegare la pressa prima di procedere.

o Rimuovere la testa del Seater seguendo le istruzioni del produttore.
o Sostituire con la testa appropriata per il proiettile in uso.

o Fissare saldamente la nuova testa prima di riutilizzare il Seater.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici; utilizzare centri di raccolta autorizzati per materiali
pericolosi.

e Assicurarsi di rimuovere tutte le parti del Seater prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto, consultare il manuale del prodotto o contattare il rivenditore autorizzato. E
importante avere a disposizione tutte le informazioni relative al prodotto per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, potrete massimizzare la vostra esperienza con il Seater con
Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 7mm Blaser Mag. La sicurezza ¢ la vostra responsabilita e quella degli altri.
Assicuratevi di rimanere informati e di sequire sempre le linee guida di sicurezza.



Brukerveiledning for Kulesetter med Crimp 1 1/4
Seater med Crimp 7mm Blaser Mag

Introduksjon

Takk for at du har valgt var Kulesetter med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 7mm Blaser Mag. Denne
veiledningen gir viktig informasjon for sikker bruk og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom
denne veiledningen far bruk for a sikre trygghet og effektivitet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) nar du bruker kulesetteren.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.

Oppbevar produktet pa et tert sted for @ unnga rust og korrosjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke kulesetteren med overbelastede eller defekte patroner.

Sarg for at alle deler er riktig montert fagr bruk.

Bruk kun kulesetteren til sitt tiltenkte formal.

Veer oppmerksom pa at crimping kan skape ekstra trykk. Fglg instruksjonene ngye for @ unnga ulykker.
Unnga a bruke verktgyet i naerheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av setterhodet:

o Skru av det eksisterende setterhodet med passende verktgy.
o Velg gnsket setterhode og fest det sikkert til kulesetteren.
o Kontroller at setterhodet sitter godt fast far bruk.

2. Bruk av kulesetteren:

o Plasser patronhylsen i veiledningsbushingen.

o Sett kulen i hylsen og juster den slik at den er i riktig posisjon.

o Hvis du bruker crimpfunksjonen, juster innstillingen for gnsket crimping.
o Press ned handtaket jevnt for a sette kulen. Unnga a bruke for mye kraft.

3. Etter bruk:

o Rengjer kulesetteren for a fjerne eventuelle rester av smuss eller partikler.
o Oppbevar kulesetteren pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kulesetteren er laget av materialer som kan resirkuleres. Vennligst falg lokale retningslinjer for
resirkulering av metall og plast.
o Kasser defekte eller skadde deler pa en ansvarlig mate i henhold til lokale avfallsforskrifter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller reservedeler, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Det
er viktig a ha tilgang til ekspertrad for a sikre trygg bruk av produktet.

Vennligst merk: Dette produktet er designet for bruk av voksne og bar ikke brukes av barn. Fglg alltid
sikkerhetsprosedyrer for & minimere risikoen for skader.

Takk for at du valgte var Kulesetter med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 7mm Blaser Mag. Vi gnsker deg en
trygg og produktiv opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimpem
11/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimpem 1 1/4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze Seater jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami podczas pracy.

Nie prébuj modyfikowaé produktu w zaden sposdb, co moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
wsparciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Seatera:
o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci.
o Zainstaluj Seater zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy Seater jest stabilny i dobrze zamocowany przed uzyciem.
2. Uzytkowanie Seatera:
o Uzywaj Seatera tylko do osadzania pociskéw, zgodnie z jego przeznaczeniem.

o W przypadku crimpowania, upewnij sie, ze proces jest przeprowadzany zgodnie z instrukcjg.
o Regularnie kontroluj jakos$¢ osadzania pociskéw i dostosowuj ustawienia, jesli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie narazaj go na wysokie temperatury.
o W przypadku uszkodzenia, postepuj zgodnie z zasadami utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Seatera z Crimpem 1 1/4, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskie;.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas uzytkowania Seatera z Crimpem 1 1/4 jest kluczowe. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw i zapewni¢ sobie oraz innym
bezpieczenstwo. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



Turvallisuusohjeet Seater with Crimp 1 1/4 Seater
with Crimp 7mm Blaser Mag

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 7mm Blaser Mag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda ja sailyta tdma opas tulevaa kayttda varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen kayttdéon, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosta.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
o Kiinnita tuote tukevasti ja varmista, ettd se on oikeassa asennossa.

o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote valmistajan ohjeiden mukaan.

o Varmista, ettd kaytat oikeaa istuinpaata, joka on yhteensopiva kayttamasi kuulan kanssa.
o Seuraa tarkasti ohjeita puristuksen kaytdssa, jos paatat kayttaa tata ominaisuutta.

o Pida huolta, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteetén.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saannét tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat
tarjota sinulle tarkkaa tietoa ja tukea turvalliseen kayttoon liittyen.



Huomautus

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.
[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus tuotteen kaytén
aikana.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 1
1/4 Seater med Crimp 7mm Blaser Mag

Introduktion

Tack for att du har valt Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 7mm Blaser Mag. Denna produkt ar designad
for att sakerstalla noggrannhet och effektivitet vid laddning av ammunition. For att sakerstalla en trygg och
saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera osakra produkter och olyckor till behdériga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

¢ Anvand produkten endast fér dess avsedda syfte.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Kontrollera att inga féremal blockerar munnen pa patronhylsan innan du crimpas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av setarhuvud:

o Valj ratt setarhuvud for kulan som anvands.
o Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att vrida det moturs.
o Satt in det nya setarhuvudet och vrid medurs for att fasta det.

2. Anvandning av kulsetaren:

o Placera kulan i guidebussningen.

o Om du véljer att crimpas, se till att munnen pa patronhylsan ar korrekt inriktad.
o Tryck ner handtaget for att satta kulan pa plats.

o Om du inte crimpas, avlagsna kulan forsiktigt efter att den har satts.

3. Underhall:

o Reng0r produkten efter varje anvandning fér att férhindra rost och smutsansamling.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta gamla eller skadade delar i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn material nar det ar méjligt.
e Tank pa miljon och undvik att slanga produkter pa olampliga platser.



Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller fragor om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren
direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din Seater med Crimp 1 1/4 Seater med Crimp 7mm Blaser Mag.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater with Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 7mm Blaser Mag. Tento produkt je

navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani pri usazovani projektil(. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny Ucel.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt bez poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pri pouzivani se ujistéte, ze mate vhodné ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouZzivejte Seater s Crimp, pokud je poskozeny nebo vykazuje znamky opotfebeni.
Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze mate spravny typ projektilu a nabojnice.

Dbejte na to, aby se pfi crimpovani Usti ndbojnice neposkodila.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vhodny nastroj pro upevnéni seateru.
o Nainstalujte seater do vasi matice podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je seater pevné a bezpecné upevnén.

2. Pouzivani:

[¢]

Umistéte projektil do ndbojnice a nastavte seater na pozadovanou hloubku.

Pomalu a rovnomérné stisknéte seater, dokud nebude projektil spravné usazen.
Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, ze je spravné nastaven pro danou aplikaci.

Po dokonceni se ujistéte, ze je produkt radné vycistén a ulozen na bezpe¢ném misté.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci obalovych materidll, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na prislusné drady nebo odborniky. Ujistéte se, ze mate k
dispozici &islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového produktu.
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